
„Pułapki językowe” 

 

Często mylone słowa to: 

 einige – kilka 

 eigen – własny  

 einzig – jedyny  

 einzeln – pojedynczy, poszczególny  

 

Podobne prawda? Oto przykłady: 

einige Kinder – kilkoro dzieci  

Sie haben einige Wohnungen. – Oni mają kilka mieszkań. 

ein eigenes Haus – własny dom  

Sie hat kein eigenes Auto. – Ona nie ma własnego samochodu.  

das einzige Problem – jedyny problem  

ein einzelner Mensch – pojedynczy człowiek  

einzelne Sterne – poszczególne gwiazdy  

 

Jaka jest różnica pomiędzy paar a Paar? 

ein paar – kilka  

das Paar – para  

ein paar Tage – kilka dni  

das Ehepaar – małżeństwo 

ein Paar Socken – para skarpetek 



„Pułapki językowe” 

 

Wir sind ein Paar. – Jesteśmy parą. 


